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Cucine modulari profondit™ 900

(professional range)




Eleganza
e robustezza.

Le apparecchiature serie 900-800
sono il naturale completamento
della gamma di prodotti
professionali

Possono infatti stare
perfettamente in
linea con la Serie
900-900 avendo
l'identico profilo e

la stessa profondita,
inoltre il modulo a
passo 800 permette
loro di poter essere
contrapposte alla
serie 700.

Combinando le

tre serie su mobile alle
apparecchiature a ponte, si | Jt
ottiene un incredibile numero =
di soluzioni e configurazioni
possibili.

Sturdiness and elegance.

The equipments of “Serie 900-800”
complete naturally the lines of
professional cooking system.

It can be perfectly combined with the
machines of Line 900-900 because the
profile and the depth are the same,
besides the 800 module’s equipments
can be combined with the ones of Line 700.

Joining the three series with the top line
appliances, a great number of solutions
and configuration can be obtained.

Elégance et robustesse.

Les appareils de la “Line 900-800” com
plétent naturellement la gamme des
produits pour la cuisson professionnel

lIs puissent se ligner parfaitement avec la
Série 900-900 car ils ont les mémes profil
et profondeur en plus, les appareils a
module 800, se puissent combiner avec
les de la série 700.

En combinant les trois séries avec les
appareils top, un incroyable numéro des
solutions et configurations se puissent
réaliser.

Facile manutenzione

Sistema rapido di sostituzione della termocoppia
su piano stagno.

Easy maintenance

Fast termocouple replacement system.
Maintenance facile

Systeme rapide de substitution de la thermocouple
sur le plan étanche.

MpocToe cepBUCHOE obCnyXnUBaHue
BbicTpas cuctema 3ameHbl Tepmonapsi.



HapeXHoCTb U 3neraHTHoOCTb.

O6opynoBanue “Cepumn 900-800” siensiet
Csl eCTECTBEHHbIM JOMOSTHEHMEM FaMMbl
npocpeccuoHanbHoro  obopyaoBaHusg,
npeanaraeMoro oupmMon.

OHa MOXeT NpeKkpacHO codeTaTbCsi C
Cepuen 900-900, nmes ogmHakoBble ne-
penHue NaHenu U OAMHaKoBYIO rMyOuHy,
KpoMe TOro, KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEH-
HocTu moaynen wunpnHon 800 Nno3so-
NS0T CTaBUTb UX C 0O6paTHON CTOPOHDI
Cepuum 700.

KombuHupys gaHHble 3 cepum ¢ Hanorb-
HbIMW U HACTOMNBHBIMW MOAYNAMW ANS
MOCTOBOW KOMMJIEKTALMW, MOXHO Nofy-
YUTb OFPOMHOE KONMYECTBO HOBBIX pe-
LUEHU N KOMOUHALWA.

Praticita

Piani di cottura a fuochi aperti, liberi da
impedimenti quali camini o altro, che permettono
operazioni con pentole di grandi dimensioni.
Practicality

Cooktops free from chimneys, allowing to work
with large pots.

Praticité

Plan de cuisson a feux ouverts, completement
libres par cheminées ou autre, qui permettent
opérations avec marmites des grands dimensions.
MpakTnyHoCcTb

BapouHble naHenn 6ecnpensaTCTBEHHO NO3BOMSAOT
paboTaTb ¢ 60MbLWMMUN KAacTPIONSMU.

Robustezza Massima igiene

Piano di cottura in acciaio inossidabile AlSI 304. Piano di cottura stagno a fuochi aperti con ampie
Strength raggiature che garantiscono la massima igiene.
AlSI 304 stainless steel hob. Maximum hygiene

Robustesse Cooktops with rounded corners to ensure
Plan de cuisson en acier inoxydable AIS| 304. maximum hygiene.

MpoyHocTb Haute niveau de hygiéne

BapouHas naHenb naroTosrneHa us Hepx.crarv AlS| Plan de cuisson étanche a feux ouverts avec grands
304. rayons a garantie un haute standard de hygiéne.
MaKCMMyM TMTIMeHN4YHOCTHU
Bapoqule naHenu ¢ 3akpyrneHHbIMu yrnamu ans
obecneyeHnst MakcumarnbHOW MMIMeHbl.

—

Grandi prestazioni

Bruciatori di piano di ampia gamma e di alta
potenza: 3,5 e 6 kW, 7,25 kW a doppia corona.
Great performances

Wide range for high power cooktop burners: 3,5

kW, 6 kW and 7,25 kW double crown.

Hautes Performances

Bruleurs de plan de grande gamme et haute
puissance : 3,5 e 6 kW, 7,25 kW a double couronne.
Bonblumne BO3MOXHOCTHU

LUunpoknin  ananasoH CBEPXMOLLHbIX TOpPenok
BapoyHol naHenu: 3,5 kBT, 6 kBt un 7,25
[BOVHasA KOpoHa.

Lunga durata
Forno 2/1 GN con suola smaltata RAAF di grosso
KBT spessore.
Long life
Large capacity 2/1 GN oven with cast iron floor
plate RAAF enamelled.
Longue durée
Four 2/1 GN avec fond émaillée RAAF de grand
épaisseur.
JdonroBe4yHocTb
Bonbluasi BMecTumocTb AyxoBkn GN2/1 ¢ yyryHHow
amanupoBaHHoW nnuton nepekpbiTua RAAF.




Cucine a gas
e tuttapiastra
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Le cucine della serie 900-800
offrono soluzioni tecniche a misura
per qualsiasi esigenza produttiva
nell’attivita di ristorazione:
modularita, componibilita e un
design razionale ed ergonomico.

The series 900-800 offer an ideal
technical solution for every
production need in the restaurant
activities: modular and fitted, and a
rational and an ergonomic design.

Les cuisiniéres de la série 900-800
offrent des solutions techniques
suivante chaque exigence
productive dans l'activité de

la restauration: modularité,
composition et un design rationnel
et ergonomique.

KyxoHHoe obopynoBaHue cepum
900-800 npegnaraet
NHAMBUAOYanbHbIE TEXHUYECKNE
pelueHus ans nobbix
NPON3BOACTBEHHbIX HYX[,
00LLIECTBEHHOIO NUTaAHUS:
MOZYNbHOCTb, YHUBEPCANbHOCTb
KOMMNneKTaumm, paumoHanbHbIi 1
3ProHOMMUYHbLIN OU3aliH.

Codice

{7

— __f-_-—-‘:is Code
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Cucina 2 fuochi

Gas cooking range 2 burners
Cuisiniere a gaz 2 feux

MnwuTa rasosas ¢ 2 ropenkamu

MG0231

Cucina 2 fuochi - Vano aperto

Gas cooking range 2 burners - Open stand

Cuisiniére a gaz 2 feux - Placard ouvert

MnwuTa rasoBas ¢ 2 ropenkamun Ha OTKpbITOM NbedecTane

MG0230

Cucina 4 fuochi

Gas cooking range 4 burners
Cuisiniére a gaz 4 feux

MnuTa rasosas ¢ 4 ropenkamu

MG0233

Cucina 4 fuochi - Vano aperto

Gas cooking range 4 burners - Open stand

Cuisiniére a gaz 4 feux - Placard ouvert

MnuTa rasoBas ¢ 4 ropenkaMmu Ha OTKPbITOM NbeaecTane

MG0232

Cucina 4 fuochi - Forno gas 2/1 GN

Gas cooking range 4 burners - 2/1 GN gas oven

Cuisiniere a gaz 4 feux - Four a gaz 2/1 GN

MnuTa rasosas ¢ 4 ropenkamu - Ma3oBbIv Ayxosoii wkad GN 2/1

MG0234

Cucina 4 fuochi - Forno elettr. 2/1 GN

Gas cooking range 4 burners - 2/1 GN electric oven MG0242
Cuisiniére a gaz 4 feux - Four électrique 2/1GN

MnuTa rasoBas ¢ 4 ropenkamu - AnekTpuyecknin gyxoson wkacdp GN 2/1

Cucina tuttapiastra - Vano aperto

Solid top gas cooklng range - Open stand MG0251
Plague coup de feu a gaz - Placard ouvert

MnuTta rasoBas co CMOLIHOM NOBEPXHOCTBIO Ha OTKPLITOM NbeaecTane

Cucina tuttapiastra - Forno gas 2/1 GN
Solid top gas cooking range - 2/1 GN gas oven
Plague coup de feu a gaz - Four a gaz 2/1 GN MG0252

[nuTa rasoBas Co CMMOLWHOW NOBEPXHOCTLIO - [a30BbIN AyXOBOW
wkad GN 2/1

Cucina 6 fuochi

Gas cooking range 6 burners
Cuisiniere a gaz 6 feux

[nuTa rasosas c 6 ropenkamu

MG0236
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cm LxPxH mc kW 3,5 kW 6 kW 7,2 kW 13,5 kW 8,4 kW 5,4 kW kw Vv

Price

40x90x25 42/52

1 1 10,7 Kw a2l
45x97x60 0,26
40x90x85 54/62
1 1 10,7 Kw 1.638,00
45x97x116 0,51
80x90x25 58/71
1 1 2 24 Kw 2.198,00
85x97x60 0,49
80x90x85 89/105
1 1 2 24 Kw 2.499,00
85x97x116 0,96
80x90x85 130/146
1 1 2 (] 32,4 Kw 3.579,00
85x97x116 0,96
80x90x85 132/146 54 Kw
1 1 2 [ ] 29,3 Kw 3.932,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 151177
[ ) 13,5 Kw 2.701,00
85x97x116 0,96
80x90x85 226/242
o o 21,9 Kw 3.814,00
85x97x116 0,96
120x90x25 86/97
1 2 3 37’2 Kw 3.151 ,00
125x97x60 0,73

Ogni forno ha in dotazione una griglia cromata. Configurazioni piano non standard devono essere concordate all’'ordine.

Every oven is supplied by a chromed grill. No working plan standard configurations to agree at order.

Chaque four est equippe par une grille chromee. Configurations du plan qui ne sont pas standard sont a decider au moment de la commande.

Kaxablii AyxOBOWA LUKad YKOMMIEKTOBaH OAHON XPOMUPOBAHHOW peLleTkoi. HectanaapTHas KOHMMrypaums nanTel 4OMmKHa ObiTb cormacoBaHa B MOMEHT 0(DOpMIIEHNs 3aka3a.



Codice
Code
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Cucine a gas == Gode
e tuttapiastra

Kop

Cucina 6 fuochi - Vano aperto
Gas cooking range 6 burners - Open stand
™ " o~ n " " ™ Cuisiniére a gaz 6 feux - Placard ouvert
- = MnuTa rasosas ¢ 6 ropenkamm Ha OTKpPLITOM NbeaecTane

MGO0235

Cucina 6 fuochi - Forno gas 2/1 GN + armadio neutro

Gas cooking range 6 burners - 2/1 GN gas oven + neutral unit

Cuisiniére a gaz 6 feux - Four a gaz 2/1 GN + armoire neutre MGO0237
[MnuTa rasosas ¢ 6 ropenkamu - [a30BbIN AyXOBON

wkad GN2/1 + HenTpanbHbIN WKad

Cucina 6 fuochi - Forno elettrico 2/1 GN + armadio neutro

Gas cooking range 6 burners - 2/1 GN electric oven + neutral unit

Cuisiniere a gaz 6 feux - Four électrique 2/1 GN + armoire neutre  MG0243
[MnuTta rasoBas ¢ 6 ropenkamu - SNEKTPUYECKUIA JyXOBOWN

wkad GN 2/1 + HelTpanbHbIN LWKad

Cucina 6 fuochi - Forno gas maxi

Gas cooking range 6 burners - Maxi gas oven

Cuisiniére a gaz 6 feux - Four a gaz maxi

MnuTa rasoBas ¢ 6 ropenkamu - azoBbIn AyxoBon wkad MAXI

MG0241

Bruciatori di piano
con potenze da
3,5kW, 6 kW e 7,25
kW doppia coro -

Cucina tuttapiastra + 2 fuochi - Vano aperto

Solid top gas cooking range + 2 burners - Open stand

Plaque coup de feu a gaz + 2 feux - Placard ouvert MGO0265
[MnuTta rasoBas Co CMOLIHOW NOBEPXHOCTLIO + 2 rasoBble

KOHJPOPKM Ha OTKPbLITOM NbeaecTane

RIS ...\ = b= 3

na, con possibilita ! a j
" i il

b

di distribuirli a pia-
cimento sul piano.
The surface burn-  ——

Cucina tuttapiastra + 2 fuochi - Forno gas 2/1 GN
Solid top gas cooking range + 2 burners - 2/1 GN gas oven

Plaque coup de feu a gaz + 2 feux - Four a gaz 2/1 GN MGO0266
ers, with different MnuTa rasoBas co CMMOLIHON NMOBEPXHOCTbHIO
potentialities from 3,5 kW, 6 kW to 7,25 kW + 2 ra3oBble kOH(OPKU - Ma30BbI AyxoBon wkad GN 2/1

and double crown are interchangeable on
the surface.

Braleurs de plan de travail avec puissance dg
3,5 kW, 6 kW et 7,25 kW a double couronne
avec la possibilité de les disposer selon le
choix du Chef.

[a3oBble ropernku molHocTbio 3,5 KBT, 6 kBT
n 7,25 kBT ¢ 4BOMNHOWM KOPOHOW, C BO3MOX-
HOCTbIO MX PacMofioKeHMs Ha NuTe No xe-
naHuo camoro noeapa.

Forno 2/1 GN con
suola in ghisa
smaltata RAAF di
grosso  spessore,
temperatura rege
labile da 85° a 300°
: ¥ C, con portagriglia
. =" asportabili per la

completa pulizia.
Large capacity oven 2/1GN with cast iron flo
or plate enamelled RAAF, oven temperature
adjustable from 85° to 300°C. Lift o ffshelf
supports for an easy cleaning.

Le four 2/1 GN avec sole en fonte émaillée
RAAF de grand épaisseur, avec température
réglable de 85° a 300° C, avec porte — grille
amovible pour le nettoyage complet.

Oyxoson wkad 2/1 GN ¢ gHOM 13 amanupo-
BaHoro yyryHa RAAF 6onbLuoi TonwuHbl, ¢
BO3MOXHOCTbIO PerynvpoBaHuns Temnepa-
Typbl oT 85° go 300° C, co CbeMHbIMU Ha-
npaensloWUMN NpoTBUHEeN Ansa ynobcTea
YUCTKU BCEW JYXOBKU.




117/136
1,33
171/190

1
180/196
1

3
3
3

184/196

3
3
3
4

1
160/172
1,41
218/230
1,41




Cucine
elettriche

Le cucine elettriche serie 900-800
si articolano in piu modelli da 2,
4, e 6 piastre da 3 kW. La gamma
€ completata da due cucine con
piastre quadre maggiorate da
340x340 mm e due cucine con
piastra doppia.

Different models for electric
kitchen series 900-800 with 2-4-6
plates 3 kW. The line is completed
by two models with square plates
mm. 340x340 with or without
oven.

Les fourneaux électriques de

la série 900-800 s’articulent en
plusieurs modéles entre 2, 4, et

6 plaques de 3 kW. La gamme &
complétée par deux cuisiniéres
avec plaques carrées plus grandes
de 340x340 mm et deux cuisiniéres
avec double plaques.

Cepus 900-800 npencrasneHa
pasnuYHbIMU MOLENAMU
ANEKTPUYECKUX NANT C 2-4-6
KoHdpopkamu 3kBT.

JIHus gononHeHa AByms
Mogensamu ¢ 6oMbLWMMM
KBagpaTHbIMW KOHOPKamu
340x340 c gyxoBkon n 6es.

Ce (7=

Cod
—_uv-"‘.j-’ ng:

\‘__"'I.-—ﬂ' = Kopg

Cucina 2 piastre quadre

Electric cooking range with 2 square plates

Cuisiniére électrique a 2 plaques carrées

MnuTta anekTpuyeckas ¢ 2 kKBagpaTHbIMU KOHOPKaMu

MG0331

Cucina 2 piastre quadre - Vano aperto
Electric cooking range with 2 square plates - Open stand
Cuisiniére électrique a 2 plaques carrées - Placard ouvert MGO0330

MnuTa anekTpuyeckas ¢ 2 KBagpaTHbIMU
KOH(bopKamu - Ha oTKpbITOM Nbegecrtane

Cucina 2 piastre quadre - Vano aperto
Electric cooking range with 2 square plates - Open stand
Fourneau 2 plaques carée avec élément neutre MG0343

3OnekTpuyeckasa nnuTta ¢ 2-ms KBagpaTHbIMU
KOH(bopKamu - Ha oTKpbITOM Nbegecrane

Cucina 4 piastre quadre

Electric cooking range with 4 square plates

Cuisiniéere électrique a 4 plaques carrées

MnuTta anekTpuyeckas ¢ 4 kKBagpaTHLIMU KOHOPKaMu

MGO0333

Cucina 4 piastre quadre - Vano aperto
Electric cooking range with 4 square plates - Open stand
Cuisiniére électrique a 4 plaques carrées - Placard ouvert MGO0332

MnuTa anekTpuyeckas ¢ 4 KBagpaTHbIMU
KOH(bopKamu - Ha oTKpbITOM Nbegecrtane

Cucina 4 piastre quadre - Forno elettrico 2/1 GN

Electric cooking range with 4 square plates - 2/1 GN electric oven
Cuisiniére électrique a 4 plaques carrées - Four électrique 2/1GN MG0334
MnuTa anekTpuyeckas ¢ 4 KBagpaTHbIMM

KoHpopkamu - AnekTpuyeckuin yxoson wkad GN 2/1

Cucina 4 piastre quadre - Vano aperto

Electric cooking range with 4 square plates - Open stand

Cuisiniére électrique a 4 plaques carrées - Placard ouvert MG0344
MnuTa anekTpuyeckas ¢ 4 ksagpaTHbIMU

KOHchopkamu - Ha oTKpbITOM NbeaecTane

Cucina 4 piastre quadre - Forno elettrico 2/1 GN

Electric cooking range with 4 square plates - 2/1 GN electric oven
Cuisiniére électrique a 4 plaques carrées - Four électrique 2/1GN MG0345
MnuTa anekTpuyeckas ¢ 4 KBagpaTHbIMM

KoHpopkamu - AnekTpuyeckuin yxoson wkad GN 2/1

— M26140497

Set inserti per piastre quadre
Set insert for square plates =)= MG5804
Set insertion pour plague carrées

KomnnekT BcTaBok Ans KBagpaTHbIX KOH(OPOK
M26140497 n° 3

= EJHM
M26140496 n° 2




44

340x340 b 50Hz
kW 3,6 kw \Y
32/39 6 Kw
0,26
400 3N
55/62 6 Kw
0,51
400 3N
57/64 7.2 Kw
2
o= 400 3N
65/73 12 Kw
0,49 400 3N
92/108 12 Kw
0,96
400 3N
144/160 17,4 Kw
0,96
400 3N
126/142 14,4 Kw
4
0,96
400 3N
185/201 19,8 Kw
4
0,96 400 3N
mod. MG0330 - MG0331 42,00
mod. MG0332 - MG0334 - MG0333 153,00

265,00
265,00

mod. MG0335 - MG0336 - MG0337




Cucine
elettriche

Piano con inva-
so stampato a
tenuta liquidi.

Watertight
working top
plan.

Plan de travail
étanche.

LlenbHoTAHYyTas
repMeTVyHast paboyasi NOBEPXHOCTb C Yray
6neHuem ansa cbopa cnyvanHo NPONUTbIX
XXUAKOCTEN.

Il forno elettrico
€ dotato di 2 resk
stenze corazzate
(base - cielo) co -
mandate indipen
dentemente da
due termostati

The electric oven [
is supplied by two
armoured heating elements ordered by two
independent thermostat.

Le four électrique est doué par deux résis
tances commandés de fagon indépendant
par deux thermostat.

OneKkTpu4Yeckun ayxoBou Lwkad umeer 2 Ha
rpeBaTenbHbIX 3NIEMEHTa U3 0co6oNpPoYHON
cTanu (Hu3-Bepx), U ABa TepMmocTaTta C He3a
BUCMMOW perynnpoBKON.

ce Wil
ad Gode

s oy — Kopn

Cucina 6 piastre quadre

Electric cooking range with 6 square plates

Cuisiniéere électrique a 6 plaques carrées

lMnuTa anekTpuyeckas ¢ 6 kBagpaTHbIMU KOHOPKaMu

MG0337

Cucina 6 piastre quadre - Vano aperto

Electric cooking range with 6 square plates - Open stand

Cuisiniére électrique a 6 plaques carrées - Placard ouvert MGO0335
MnuTta anekTpuyeckas ¢ 6 KBagpaTHbIMM

KOHchopkamu - Ha oTKpbITOM NbeaecTane

Cucina 6 piastre quadre - Forno elettrico 2/1 GN

+ armadio neutro

Electric cooking range with 6 square plates - 2/1 GN electric oven

+ neutral unit

Cuisiniére électrique a 6 plaques carrées - Four électrique 2/1 GN MG0336
+ armoire neutre

MnuTta anekTpuyeckas ¢ 6 kBagpaTHbIMM

KOHbopkamu - AnekTpuyeckmin gyxoson wkad GN 2/1

+ HenTpanbHbIn LWKad

— M26140497

Set inserti per piastre quadre
Set insert for square plates = [= MG5804

Set insertion pour plague carrées

KomnnekT BcTaBoOkK Ana KBagpaTtHbIX KOHCbOpOK
M26140497 n° 3

) e
M26140496 n° 2

10



;’ 211 GN

Prezzo

Price
kW 5,4 €
88/89
3.992,00
0,73
126/145
4.662
133 662,00
186/205
(] 6.318,00
1,33
mod. MG0330 - MG0331 42,00
mod. MG0332 - MG0334 - MG0333 153,00
265,00

mod. MG0335 - MG0336 - MG0337

265,00

1"



Codice

ce (Vs
Vetroceramica e Code

Kop

Cucina elettrica 1/2 modulo con piano di cottura in vetroceramica
Electric cooking range 1/2 modul with ceramic-glass cooking plan
Cuisiniere électrique 1/2 module avec plan de cuisson en vitrocéramique MG0353

MnuTa anekTpnyeckas co CTEKNoKepaMmnM4eckon NoBEpPXHOCTbIO,
1/2 mogynb

Cucina elettrica 1/2 modulo con piano di cottura

in vetroceramica - Vano aperto

Electric cooking range 1/2 modul with ceramic-glass
cooking plan - Open stand

Le cucine della serie 900-800 con ST . MG0350
. . . Cuisiniére électrique 1/2 module avec plan de cuisson
piano cottura in vetroceramica en vitrocéramique - Placard ouvert
e riscaldamento a resistenza MnuTa anekTpuyeckas co CTeKIoKepaMU4ecKoil
elettrica. noBepxHocCTbio, 1/2 Mogynb - Ha oTkpbiTOM NbegecTane
e series - Wi roceram ucina elettrica 1 modulo con piano di cottura in vetroceramica
Th 900-800 with Py c lettrica 1 modul di cott t
cooking top and electrical heating Electric cooking range 1 modul with ceramic-glass cooking plan MG0354
elements Cuisiniére électrique 1 module avec plan de cuisson en vitrocéramique
’ MnuTta anekTpuyeckas co CTEKNOKEPaAMMUYECKON NOBEPXHOCTLIO
Les cuisines de la série 900-800
avec table de cuisson en Cucina elettrica 1 modulo con piano di cottura
. . . ffé in vetroceramica - Vano aperto
v!trpceramlgue C_hau ee avec Electric cooking range 1 modul with ceramic-glass
résistance électrique. cooking plan - Open stand
I h . MG0351
Cuisiniéere électrique 1 module avec plan de cuisson
Cep|/|;| 900-800 npeacTaeneHa en vitrocéramique - Placard ouvert
SMNEeKTPUYECKUMI NANTaMK [Mnuta anekTpuyeckasi co CTEKNOKEPaAMUYECKON
- NMOBEPXHOCTbLIO - Ha oTKpbITOM NbegecTane
CO CTeKIriokepamMmmnyeckomn
Cucina elettrica 1 modulo con piano di cottura
NOBEPXHOCTLIO. in vetroceramica - Forno elettrico 2/1 GN
Electric cooking range 1 modul with ceramic-glass
cooking plan - 2/1 GN electric oven MG0352

Cuisiniére électrique 1 module avec plan de cuisson

en vitrocéramique - Four électrique 2/1GN

MnuTa anekTpnyeckas co CTekrokepammyeckon
NMOBEPXHOCTbLIO - AnekTpuyeckuii gyxosoin wkad GN 2/1

12




Prezzo

Price
€
32/39
2.155,00
0,26
50/59
0,51 2.318,00
66/75
0,49 3,367,00
66/82
0,96 3.621,00
132/151
4.824,00

0,96

13
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Fry top gas

(2=

Cod
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Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia

Fry top 1/2 modul - Smooth plate Mg0902
Fry top 1/2 module - Plaque lisse

XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb rmaakas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata

Fry top 1/2 modul - Grooved plate

Fry top 1/2 module - Plaque nervurée

>KapouyHas noBepxHocTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHocTb pebpucras

Mg0903

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia cromata

Fry top 1/2 modul - Smooth chromium top plate

Fry top 1/2 module - Plaque lisse chromée MGO0906
XapoyHas noBepxHoCcTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb magkas
XPOMUPOBaHHas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1/2 modul - Grooved chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plaque nervurée chromée MG0907

XapouHasi noBepxHocTb 1/2 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas
XPOMUPOBaHHas

| fry top della Serie 900-800 sono
caratterizzati da piastra in acciaio
levigato o con rivestimento in
cromo duro: liscio, rigato o
liscio/rigato.

The Fry Top models series
900-800 are distinguished by
thick highly polished steel griddle
plate, smooth or covered by shiny
chrome; smooth, grooved or
smooth/grooved.

Les plaques grillades de la série
900-800 sont caractérisés par des
plaques de cuisson en acier satiné
ou avec chrome dur: lisse, nervuré
ou lisse/nervuré.

YXKapouyHble noBepxHOCTH

Cepum 900-800 nmetot

pabo4yto NOBEPXHOCTb U3
HW3KOYrNepoanCTOn cTanm unm c

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia
Fry top 1/2 modul - Smooth plate

Fry top 1/2 module - Plaque lisse Mg0900
XapoyHasi noBepxHoCcTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb rmagkas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata

Fry top 1/2 modul - Grooved plate Mg0901

Fry top 1/2 module - Plaque nervurée
>KapouyHas noBepxHocTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHocTb pebpucras

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia cromata
Fry top 1/2 modul - Smooth chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plague lisse chromée MG0904

XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb magkas
XPOMUpPOBaHHas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1/2 modul - Grooved chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plaque nervurée chromée MG0905

XapouHasi noBepxHocTb 1/2 Moayrnb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas
XPOMUpPOBaHHas

NMOKPbLITUEM N3 TBEPAOrO Xpoma:
rnagkon, pudneHom nnu rmagko/
pudbneHomn.
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kg

70/76

0,26

=

sM™ v,»

70/76

0,26

6,9 Kw

70/76

0,26

6,9 Kw

70/76

0,26

6,9 Kw

78/87

0,51

6,9 Kw

78/87

0,51

6,9 Kw

78/87

0,51

6,9 Kw

78/87

0,51

6,9 Kw

6,9 Kw
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q3 F([/éé Godice

Code
Fry top gas = cote

Fry top 1 modulo - Piastra liscia
Fry top 1 modul - Smooth plate

Fry top 1 module - Plaque lisse Mg0912
XapouHas noeepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noBepxHOCTb rmagkas

Fry top 1 modulo - Piastra rigata

Fry top 1 modul - Grooved plate Mg0913

Fry top 1 module - Plaque nervurée
>KapouyHas noBepxHocTb 1 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpuctas

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate
Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée Mg0920

XapouyHasi noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rnagkasi
1/2 pebpucTas

Fry top 1 modulo - Piastra liscia cromata

Fry top 1 modul - Smooth chromium top plate

Fry top 1 module - Plaque lisse chromée Mg0916
XapoyHas noBepxHOoCcTb 1 Moaynb - Pab.noeepxHocTb rmagkas
XPOMUpOBaHHas

Fry top 1 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1 modul - Grooved chromium top plate
Fry top 1 module - Plaque nervurée chromée MG0917

YapouHas nosepxHocTb 1 Mogyrb - Pa6.nosepxHocTb pebpuctas
XpOMUpOBaHHas

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata cromata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate chromium
Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée chromée MG0921

XapoyHas noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rmagkas
1/2 pebpucTtas xpomvpoBaHHasi

Nei modelli a
modulo inte-

ro (larghezza
80cm) il riscal-

Fry top 1 modulo - Piastra liscia
damento della

Fry top 1 modul - Smooth plate

piastra avvieng Fry top 1 module - Plague lisse Mg0910
su due zone (si- XapouHas nosepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noBepxHOCTb rmagkas
nistra e destra)
indipendenti. ) )
In the models Fry top 1 modulo - Piastra rigata
Fry top 1 modul - G d plat
of width 80 cm the plate heating is develo ryop 7 modu - Srooved plate Mg0911

Fry top 1 module - Plaque nervurée
XapouHasi noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTtb pebpuctas

ped on two independent zones of cooking
(right and left).

Dans le modéle a module entier (largeur
80cm) le chauffage de la plaque se dével-
oppe sur deux zones de cuisson (gauche et
droite) indépendants.

B mogensix ¢ nonHeiM mogynem (wupuHa 80

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate
Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée Mg0918

XapouyHasi noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rnagkasi
1/2 pebpucTas

CM.) HarpeB NOBEPXHOCTMN OCYLLECTBAETCS
He3aBWCMMO B ABYX 30HaX (NeBoWi 1 NpaBoii).

Fry top 1 modulo - Piastra liscia cromata

Fry top 1 modul - Smooth chromium top plate

Fry top 1 module - Plaque lisse chromée MG0914
XapoyHas noBepxHOCcTb 1 moaynb - Pab.noeepxHocTb rmagkas
XPOMMpOBaHHas

Le versioni a gas sono dotate di bruciatori

tubolari comandati da rubinetto valvolato Fry top 1 modulo - Piastra rigata cromata

massimo/minimo o valvola termostatica. Fry top 1 modul - Grooved chromium top plate

The gas model are supplied by tubular burn- opourn nosepOo 1 Merme . Pag nosspoTs pebEUCTER |
ers ordered by a valved cock max/min. or XPOMUPOBAHHES! :

thermostatic valve.

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata cromata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate chromium
Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée chromée MG0919

XapoyHas nosepxHocTb 1 Mmogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rmagkas
1/2 pebpucTtas xpomvpoBaHHasi

Les modéles a gaz sont doués de brlleurs
tubulaires commandés par un robinet a
soupape max/min ou soupape thermosta-
tiques.

[a3oBble Mogenu XapoyHbIX NOBEPXHOCTEN
MMetoT TpyByaThble ropernku, ynpaensemble

BEHTUIbHLIM KpAHOM MaKC/MWH Unu TepMO-
cTaTU4eckuM KnanaHom.
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H
L ' P
" Prezzo
cm LxPxH mc Cr kw €
80x90x25 115/125
°
.
85x97x60 0,49 S8 Kw 2.443,00
80x90x25 115/125
85x97x60 0,49 ® 13,8 Kw 2.617,00
80x90x25 115/125
°
1 2.58
85x97x60 0,49 GO S
80x90x25 115/125
° 13,8 K
85x97x60 0,49 e W 3.195,00
80x90x25 115/125
85X97x60 0,49 ° = 13,8 Kw 3.312,00
80x90x25 115/125
1 °
85x97x60 0,49 13,8 Kw 3.228,00
80x90x85 130/147
°
1
85x97x116 0.96 3,8 Kw 2.781,00
80x90x85 130/147
85x97x116 0,96 ° 13,8 Kw 2.986,00
80x90x85 130/147
™
85x97x116 0.96 ReiEl 2.946,00
80x90x85 130/147
® °
85x97x116 0,96 13,8 Kw 3.637,00
80x90x85 130/147
85x97x116 0,96 g ® 13,8 Kw 3.767,00
80x90x85 130/147
™
85x97x116 0.96 ° = 3.679,00
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Fry top
elettrici

| fry top della serie 900-800 sono
caratterizzati da piastra in acciaio
levigato o con rivestimento in
cromo duro: liscio, rigato o liscio/
rigato.

Le versioni elettriche sono dotate
di resistenze corazzate Incoloy
ancorate alle piastre.

The Fry Top models series
900-800 are distinguished by
thick highly polished steel griddle
plate, smooth or covered by shiny
chrome; smooth, grooved or
smooth/grooved.

The electrical models are supplied
by armoured resistances Incoloy
anchored to plates.

Les plaques grillades de la série
900-800 sont caractérisés par des
plaques de cuisson en acier satiné
ou avec chrome dur: lisse, nervuré
ou lisse/nervuré.

Les modéles électriques sont
doués de résistances blindées
Incoloy fixées aux plaques.

YXKapouyHble noBepxHOCTH

Cepum 900-800 nmetot

pabo4yto NOBEPXHOCTb U3
HW3KOYrnepoancTon ctanm

UK C MOKPLITUEM U3 TBEPAOIO
Xpoma: rmagkon, pudneHomn

nnu rnagko/pudneHon.
OneKkTpuyeckme mogenm
o6opynoBaHbl 0COO0NPOYHEIMM
HarpeBaTeNnbHbIMWU 3NIEMEHTaMM U3
Incoloy, koTopble NpUKpenneHb! K
MOBEPXHOCTH.

q3

(2=

Cod
—_uv-"‘.j-’ ng:

\‘__"'I.-—ﬂ' = Kog

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia
Fry top 1/2 modul - Smooth plate

Fry top 1/2 module - Plaque lisse MG0927
XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb rmazakas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata

Fry top 1/2 modul - Grooved plate MG0928

Fry top 1/2 module - Plaque nervurée
XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 Moayrnb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia cromata

Fry top 1/2 modul - Smooth chromium top plate

Fry top 1/2 module - Plaque lisse chromée

XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 moaynb - Pab.noBepxHOCTb rmazakas
XPOMUVPOBaHHast

MG0931

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1/2 modul - Grooved chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plaque nervurée chromée

XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas
XPOMUpPOBaHHasi

MG0932

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia
Fry top 1/2 modul - Smooth plate

Fry top 1/2 module - Plaque lisse MG0925
XapoyHasi noBepxHOCTb 1/2 mogynb - Pab.noBepxHOCTb magkas

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata

Fry top 1/2 modul - Grooved plate MG0926

Fry top 1/2 module - Plaque nervurée
XapouyHasi noBepxHocTb 1/2 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas

Fry top 1/2 modulo - Piastra liscia cromata
Fry top 1/2 modul - Smooth chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plaque lisse chromée

XapouHasi noBepxHocTb 1/2 moaynb - Pab.noBepxHOCTb rnazakas
XPOMVpOBaHHast

MG0929

Fry top 1/2 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1/2 modul - Grooved chromium top plate
Fry top 1/2 module - Plaque nervurée chromée

XapoyHasi noBepxHocTb 1/2 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpucTas
XPOMUPOBaHHasi

MG0930
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mc

61/70

0,26

61/70

0,26

kW

%

50Hz

61/70

0,26

6,9 Kw

400 3N

61/70

0,26

6,9 Kw

400 3N

71/80

0,51

6,9 Kw

400 3N

71/80

0,51

6,9 Kw

400 3N

71/80

0,51

6,9 Kw

400 3N

71/80

0,51

6,9 Kw

400 3N

6,9 Kw

400 3N

6,9 Kw

400 3N
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Codice

Fry top > o
elettrici -

Fry top 1 modulo - Piastra liscia
Fry top 1 modul - Smooth plate

) MGO0937
Fry top 1 module - Plaque lisse
XapoyHasi noBepxHocTb 1 mogynb - Pab.noBepxHocTb rnagkas
Fry top 1 modulo - Piastra rigata
Fry top 1 modul - Grooved plate MG0938

Fry top 1 module - Plaque nervurée
XapouHasi noBepxHocTb 1 Moaynb - Pab.noBepxHocTb pebpuctas

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata

Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate
. Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée MG0945
: XapouHasi noBepxHocTb 1 Mmogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rmagkast
1/2 pebpucTasn

Fry top 1 modulo - Piastra liscia cromata
Fry top 1 modul - Smooth chromium top plate
Fry top 1 module - Plaque lisse chromée MG0941

>KapouyHas noBepxHocTb 1 Moaynb - Pab.noBepxHOCTL magkas
XPOMVpOBaHHast

Fry top 1 modulo - Piastra rigata cromata
Fry top 1 modul - Grooved chromium top plate

Fry top 1 module - Plaque nervurée chromée MG0942
XapouHas noBepxHocTb 1 Mogynb - Pa6.noBepxHOCTb pebpucTtas
XPOMUpOBaHHas

Il paraspruzzi Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata cromata

in acciaio inox Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate chromium

di grosso spes- Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée chromée MG0946

sore € parte in- XapouHasi noBepxHocTb 1 Mmogynb - Pab.noBepxHocTb 1/2 rmagkas

tegrante della 1/2 pebpuctasi XxpomMmupoBaHHas

piastra, saldato

ad essa colstit_ui- Fry top 1 modulo - Piastra liscia

sce una soluzie Fry top 1 modul - Smooth plate

ne igienica di Fry top 1 module - Plaque lisse MG0935

alto livello. YKapoyHas nosepxHocTb 1 Moaynb - Pa6.noBepxHOCTb rnaakas

The splash guard in stainless steel welded

on working plate to guarantee hygiene. Fry top 1 modulo - Piastra rigata

Le bavette garde-boue entiérement soudé a Fry top 1 modul - Grooved plate

la plaque est une solution hygiénique opti- Fry top 1 module - Plaque nervurée

male. XapouHas noeepxHocTb 1 Mogynb - Pa6.noBepxHoOCcTb pebpucrtas
HeoTbemnemoii 4acTblo NOBEPXHOCTMN ABMS -

MG0936

eTCsl NPMBaPEHHbIN K Hel GOMbLUOW TOMLLN-
Hbl BpbI3ro3aLUTHLIN GOPTUK M3 HEpXKaBe-
loWen cTanu, Kak rMrmeHM4eckoe peueHme
BbICOKOIO YPOBHSI.

Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate
| Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée MG0943

XapouyHasi noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rnagkasi
1/2 pebpucrtas

Fry top 1 modulo - Piastra liscia cromata

Le  versioni Fry top 1 modul - Smooth chromium top plate
elettriche sono Fry top 1 module - Plaque lisse chromée MG0939
tutte dotate di ‘ L YKapouHas noBepxHOCTb 1 Moayrb - Pa6.noBepxHoCTb rnaakas
termostato  di 7 | XpOMUPOBaHHas
sicurezza a riar
mo manuale. : Fry top 1 modulo - Piastra rigata cromata
Every electrical Fry top 1 modul - Grooved chroml'um top pI;ate
models are sup Fry top 1 module - Plaque nervurée chromée MG0940
plied by a safety hand resetting thermostat. %%?w%q;:;a:gzgpxmcm 1 mopyn - Pab.nosepxHoCTL pebpuctas
Les modeles électriques doués de therme
stat de s(reté a réequipage manuel. Fry top 1 modulo - Piastra 1/2 liscia 1/2 rigata cromata
Fry top 1 modul - 1/2 smooth 1/2 grooved plate chromium

c)

NSKTPVMECKNS KAPOUHBIE NOBEPXHOCTM Fry top 1 module - Plaque 1/2 lisse 1/2 nervurée chromée MG0944

yNpaensoTCs TEPMOCTATOM U BCE UMEIOT
npeaoxpaHUTENbHbLIA TEPMOCTAT C PYYHbIM
cbpocom

XapouyHasi noBepxHocTb 1 Mogynb - Pab.noeepxHocTb 1/2 rnagkasi
1/2 pebpucTtas xpomvpoBaHHast
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kg / kg :: 5! E !.! ” Prezzo
H Price
> 50Hz
cm LxPxH mc Cr kw \Y €

ve

80x90x25 115/130 13,8 Kw
° 2.668,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x25 115/130 13,8 Kw
o 2.772,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x25 115/130 13,8 Kw
[ J 2.743,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x25 115/130 13,8 Kw
o o 3.170,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x25 115/130 13,8 Kw
o ([ ] 3.286,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x25 115/130 13,8 Kw
L4 ® 3.218,00
85x97x60 0,49 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
[ ] 3.053,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
o 3.174,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
([ ] 3.136,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
[ J ([ ] 3.639,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
o ® 3.777,00
85x97x116 0,96 400 3N
80x90x85 130/140 13,8 Kw
[ ) [ J 3.687,00
85x97x116 0,96 400 3N
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Codice
. : Code
Code
Griglie
pietra lavica
‘:i Griglia pietra Iavic_a gas
Gas lava stone grill MG1520

Grille pierre vulcaniqué a gaz
[a30BbIVi NaBOBLIN rPUNb

i

Griglia pietra lavica a gas 2 zone di cottura

- | Gas lava stone grill 2 cooking zone
h ) ; AN . MG1521
! " Grille pierre vulcaniqué a gaz 2 zones de cuisson

[a30BbIV rPUIb C NaBOBbLIM KAMHEM - 2 paboyne 30HbI

'Q

s

Griglia tondini per pesce MG5206
Rod grill for fish MG5207
Grille pour poisson
PeleTka-rpunb Ans poibbl M20000514
Lava vulcanica - Lava stone - Pierre vulcaniqué - BynkaHuyeckuin kaMeHb MG5204
c € Codice
Code
Code
Bagnomaria
= Bagnomaria elettrico
a> Electric bainmarie
P
ud” Bain-marie électrique MG1325
e MapmuT anekTpuyeckuin
—— Bagnomaria elettrico
Electric bainmarie MG1320
L P Bain-marie électrique
S— o MapmuT anekTpuyeckmn
i - Bagnomaria elettrico
— - ~ 7 Electric bainmarie MG1326
W Bain-marie électrique
MapMuT anekTpuyeckuin
| —— Bagnomaria elettrico
Ty | Electric bainmarie
{ . o . MG1321
| & Bain-marie électrique
— MapMUT 3neKTpuyeckuii
Supporti bacinelle M42062000
Basin support M42062001
Supports pour basin
[NoacTaBku Ang racTpoeMkocTen M42062003
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ve

LA 4

kg / kg 6 ’ Prezzo
H -
Price
p) z 50Hz
cm LxPxH mc cmLxP cmLxP kW KW €
40x90x85 63/72
36x59 11
44x96x116,5 0,46 2.261,00

Dotazione: Nr.2 scatole di pietra - Equipped with Nr.2 boxes of stone - Standard : Nr. 2 boites de pierre lavique - MocTaBnsieTcsi ¢ 2-Ms1 koOpoGkaMu NaBOBOrO KaMHs1

80x90x85
84x96x116,5

100/115
0,88

76x59

22

3.410,00

Dotazione: Nr.3 scatole di pietra - Equipped with Nr.3 boxes of stone - Standard : Nr. 3 boites de pierre lavique - MocTaBnsieTcs ¢ 3-Ms1 KOpoGKamu NAaBOBOrO KaMHs

mod. MG1520 313,00
mod. MG1521 407,00
1/2 MG5207 x mod. MG1521 41,00
7 kg 211,00
’H ‘ Prezzo
bt Ikg /g &
. Price
H
L P ‘ > 50Hz €
cm LxPxH mc mm kW \Y
40x90x25 42/51 1,6 Kw
1/1 GN + 1/3 GN 150 1.794,00
45x97x60 0,26 220 1N
40x90x85 32/47 1,6 Kw
1/1 GN + 1/3 GN 200 2.019,00
49x96x116,5 0,55 220 1N
80x90x25 66/75 3,3 Kw
2/1 GN + 2/3 GN 150 2.347,00
50x97x60 0,51 220 1N
80x90x85 74/85 3,3 Kw
2/1 GN +2/3 GN 200 2
84x96x116,5 0,88 220 1N
16x2 10,00
30,5x2 12,00
70x2 18,00

| prezzi dei bagnomaria non sono comprensivi di vaschette Gastronorm - The Gastronorm tank are not included in the price of bainmarie

Les prix du bain-marie ne comprendent pas les bacs Gastronorm - B ctoumocTb Mapmuta He BXOQUT CTOMMOCTb raCTPOEMKOCTEN
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Cuocipasta

La gamma dei cuocipasta si
distingue per caratteristiche
tecniche e funzionali di assoluta
avanguardia. | cuocipasta prevedon(
un corretto rapporto acqua/pasta;

la possibilita di regolare I'intensita di
bollitura dell’acqua in funzione della
delicatezza dei formati e degli amidi
da liberare; una corretta altezza

del cestello dal fondo della vasca
per evitare qualsiasi incollatura; la
possibilita di cucinare diversi tipi di
pasta contemporaneamente.

Tutti i modelli sono dotati di vasca
stampata con spigoli ampiamente
arrotondati, in AISI 316 cromo
-nichel-molibdeno, spessore 15/10,
in modo da garantire I'inattaccabilita
alla corrosione generata dalla
soluzione acqua e sale da cucina.
In tutte le versioni, carico e scarico
acqua sono incorporati.

I modelli elettrici hanno le resistenze
corazzate in acciaio inox poste

in vasca, per avere il massimo
rendimento termico.

The Pasta Cookers are
characterized by a technical and
functional leading-edge feature.
The pasta cookers have a right
water/pasta link; water boiling
temperature is adjustable in
function of pasta type, a right pans
high to avoid the stagnation on
the bottom and the possibility to
cook at the same time different
pasta type. Moulded tank with
rounded edges in AlSI 316 chrome
- nickel - molybdenum depth 15/10
against the rapid aggression of
the salt and the starch. Faucet of
varying flow rate for the water
loading and unloading in all the
models. Electrical Models are
supplied with heating elements
directly in contact with the water
to guarantee water ebullition in
every moment.

q3

La série des cuiseurs a pate se
distinguent pour les caractéristiques
techniques et fonctionnelles
extrémement a 'avant-garde. Les
cuiseurs a pate prévoient un correct
rapport entre eau/pate, la possibilité

de régler le dégrée d’ébullition par
rapport a la délicatesse des formats

et aux amides a libérer; une correcte
hauteur du corbeille depuis le fond de
la cuve permit d’éviter collements sur

le fond et de cuire au méme temps
diZérentes types de pate. Tous les
modéles sont douées de cuve imprimée
avec coins arrondis en AlSI 316 chrome
- nickel - molybdéne épaisseur 15/10 a
garantir que la normal corrosion de la
solution eau - sel pour cuire, ne vont
pas l'attaquer. Dans toutes les versions,
le chargement et le déchargement

de I'eau sont incorporés. Les modeéles
électriques ont des résistances blindées
en acier inox placées en cuve, pour le
plus haute performance thermique.

JInHns makapoHoBapoK BblaenseTcs
CBOMMM TEXHUYECKUMM U PYHKLIMOHAMb
HbIMU XapakTepucTKaMu cpeam cospe
MEHHBIX TEXHONOrMYECKNX HOBUHOK.
MakapoHoBapku obecneunBatoT Apa
BWIIbHOE COOTHOLLIEHWE BOAbI C NacToMn,
BO3MOXXHOCTb perynmpoBaTtb MHTEHENB
HOCTb KUMEHWUsI BOAbl B 3aBUCMMOCTU OT

OENMMKaTHOCTH cbopmaTa 1 BblaenAaemMmoro

KpaxmMana, npaBuiibHY0 BbICOTY Kep3un
Hbl OT AHa EMKOCTU BO U3bexaHne Tipun
NnnaHnA nNacTtbl, BOSMOXHOCTb NrOTOBUTb

OHOBpPEMEHHO pa3Hble TUMbl NaCThbI. Bce

MOoeNmn MakapOHOBApPOK UMEKT LiEeSb
HOTAHYTbIE€ BaHHbI C OKPYITIbIMU YIT1aMU,

Cuocipasta gas 1 vasca
Gas pasta cooker 1 tank
Cuiseur a pates a gaz - 1 cuve

[a3zoBasi MakapoHoBapka
1 BaHHa

Cuocipasta elettrico 1 vasca
y Electric pasta cooker 1 tank

Cuiseur a pates électrique

1 cuve

OnekTpuyeckasi

MakapoHoBapka 1 BaHHa

Cuocipasta gas 2 vasche
Gas pasta cooker 2 tanks
Cuiseur a pates a gaz - 2 cuves

[azoBast MmakapoHoBapka
2 BaHHbI

Cuocipasta elettrico 2 vasche
Electric pasta cooker 2 tanks
Cuiseur a pates électrique

2 cuves

OnekTpuyeckasi
MaKapoHOBapKa 2 BaHHbI

Cesti per cuocipasta

Pasta cooker basket

Paniers pour cuiseur a pates
Kop3wuHbl Anst MakapoHoBapku

coenaHbl u3 Hepx.cTanu AlSI 316 cocTtaBa

XPOM - HUKENb- MONUOAEH, rapaHTUpyIo
LLEN 3awmnTy OT KOPPO3WK, Bbl3bIBAEMOM
pacTBOpPOM BOAbI U MULLEBOW COMMW.

Bce mogenu cHabxeHbl BCTPOEHHbIMMN
KpaHOM Ans nofayn Boabl U OTBEPCTUEM
ANs crivBa BoAdbl. AnekTpuyeckue ma
KapoOHOBapK/ MMEIOT HarpeBaTenbHble
3MNEMEHTbI 0COBONPOYHOM KOHCTPYKLIMK
1 pacnosnoXeHbl B caMol EMKOCTM A4S
MaKCMManbHOW TENNOBOW OTAAuN.
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Possibili configurazioni vasca 1/1 GN
Configurations availables 1/1 GN
Configurations possibles 1/1 GN
Bo3amoxHble koHdurypauum BaHHbl 1/1 GN

Coperchio per cuocipasta, 1 vasca 1/1 GN

Lid for pastacooker, 1 pcs each tank GN 1/1
Couvercle pour cuiseur a pates, 1 cuve GN 1/1
Kpbiwka ans makapoHoBapku, 1 emkocTb 1/1 GN




H
Codice ‘ . .
Code L P ' } Prezzo
R kg / k
Code =9 / 0 ’
Koa . H Price
L P > > 50Hz

cm LxPxH mc Lt. kW kW vV €
40x90x85 75/84
MG1240 40 15 Kw 2.713,00
44x96x116,5 0,46
40x90x85 44/53 8.3 Kw
MG1250 40 2.566,00
44x96x116,5 0,46 400 3N
80x90x85 132/148
MG1241 40+40 30 Kw 4.587,00
85x97x116,5 0,88
80x90x85 114/130
16,6 Kw
MG1251 40+40 4.217,00
85x97x116,5 0,88 400 3N

| prezzi dei cuocipasta non sono comprensivi di cestelli e dei coperchi - The baskets and lids are not included in the price of pastacookers
Les prix du cuiseur a pates ne comprendent pas les paniers et les couvercles - B cTOMMOCTb MakapOHOBapOK He BKMOYEHa CTOMMOCTb KOP3WH U KpbILLeK

1/6 GN R e
MG5007 7800 | MG5001 139,00
16,3x14,3x23 29,5%24,2x23
1/6 GN SX
MG5006 213 GN
16,3x14,3x23 82,00 | MG5002 157,00
MG5005 1/6 GN DX 29,8x33,4x23
14,3x16,3x23
13GNT LAl
MG5003 127,00 | MG5000 222,00
28,7x16,3x23 30x48,6x23
13GNL
MG5004 Y
14,3x28,6x23

3x1/3GNT 1x1/1 GN 2x1/2 GN 2x1/3 GN L 1/6 GN SX 2x1/6 GN SX 6x1/6 GN R

+1x1/3GNT +1/6 GN DX +2x1/6 GN DX
+2x1/3GNT +13GNT
M42050201 45,00
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Friggitrici

Le friggitrici serie 900-800 si
presentano in diversi modelli

con vasche singole o doppie

da 8 o 17Lt. riscaldamento a

gas o elettrico. Sono dotate di
termostato di lavoro elettrico sia
nelle versioni elettriche che in
quelle a gas, in modo da ottenere
una piu veloce risposta alle
variazioni di temperatura.

The Fryers Line

900-800 is composed by several
models gas or electrical with single
or double tank from 8 to 17 Lt. Gas
and electrical models are supplied
by an electric thermostat in order
to obtain the faster answer to the
temperature variations.

Les friteuses Ligne 900-800 se
composent par plusieurs modeéles
avec cuves singles ou doubles
de 8 a 17 Lt a chauffage a gaz

ou électrique. Soit les modéles
électriques que les a gaz sont
doués de thermostat électrique
pour obtenir la réponse meilleure
et la plus rapide aux variations de
température.

PpuTiopHuusl Cepun 900-800
npeacTasneHbl pasfnyHbIMu
MoaensMu ¢ OgHOM unu Asyms
EMKOCTSIMM 0ObEMOM 8 nnum

17 nUTpoB rasoBoro unu
3NEeKTPUYECKOro Harpesa.
OpUTIOPHULBI, KaK arekTpu4eckme,
TaK 1 rasoBble, CHabOXeHbl paboymm
3ANEKTPUYECKNUM TEPMOCTATOM,
No3BONSAOLLMM ObICTPO
pearnpoBaTb Ha U3MEHeHne
TemnepaTtypbl Macna.

q

e

>

Codice
Code
Code
Kop

Friggitrice gas 1 vasca
Gas deep fryer 1 tank

Valvola Elettrica - Electrical valve MG1140

Friteuse a gaz 1 cuve

Valvola meccanica - Mechanical valve

dpuTiopHMua razoBas 1 BaHHa Mg1440
Friggitrice elettrica 1 vasca
Elgctrlc dgep f_ryer 1 tank MG1150
Friteuse électrique 1 cuve
dpuTiopHMLa anekTpuyeckasa 1 BaHHa

MG1141

Friggitrice gas 2 vasche
Gas deep fryer 2 tanks
Friteuse a gaz 2 cuves

®dpuTiopHULIa ra3oBast 2 BaHHEI  \/5lyola Elettrica - Electrical valve MG1142

Valvola meccanica - Mechanical valve Mg1442

MG1151
Friggitrice elettrica 2 vasche
Electric deep fryer 2 tanks
Friteuse électrique 2 cuves
dpuTiopHMLUa aneKkTpudeckas 2 BaHHbI
MG1152
\ﬁ MG5022
: MG5023
|
L MG5024
Vasca Salatura Patatine
Fryer Dump Station _ MG2140
Bac de salage pour frittes
Cyxoin MapMWT € MHPpaKpacHbLIM NOJOTPEBOM
Vasca Salatura Patatine
; Fryer Dump Station _ MG2141
Bac de salage pour frittes
Cyxol MapMmUT € MHEppakpacHbIM NOLOrPeEBOM
Lampada per scaldapatatine
Lamp for chips scuttles MG3221

Lampe pour bacs de salage
Tennosas namna Ans nogorpesa kaptodensa-gpu
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v 99 = f
O e O O e b }’ Prezzo
.H : ' Price
L [ > > 50Hz
cm LxPxH mc Lt. Standard Standard kw kW Vv €
40x90x85 58/67 230 1N 2.740,00
17 ° 16,5 Kw
44x96x116,5 0,50
2.621,00
40x90x85 58/67 16,5 Kw
17 °
44x96x116,5 0,50 400 3N 2.457.,00
40x90x85 58/69
8+8 [ J o 12 Kw
44x96x116,5 0,50 230 1N 3.654,00
80x90x85 97/113 230 1IN 4.852,00
17+17 ° ° 33 Kw
84x96x116,5 0,94
4.674,00
40x90x85 51/60 14 Kw
8+8 o o
44x96x116,5 0,50 Llzzmg
400 3N
80x90x85 80/95 33 K
17417 ° ° W 4.012,00
84x96x116,5 0,94 400 3N

Dotazione standard: 1 vasca raccogliolio con filtro + cesti + coperchi - Standard: 1 oil tank with filter + baskets + lids
Standard: 1 bac a huile avec filtre + paniers + couvercles - CTaHgapTHas komnnekTauusi: 1 eMKocTb ansi cbopa macna ¢ unbTPOM + KOP3UHbI + KPbILLIKA

14,6x31,5x12 mod. MG1140, MG1150, MG 1142, MG1152 57,00
30x31,5x12 mod. MG1140, MG1150, MG1142, MG 1152 69,00
13x31,5x12 mod. MG1141, MG1151 55,00
40x90x25 22/29
1.074,00
45x97x60 0,26
40x90x85 42/50
1.308,00
45x97x116 0,51
40x39x41 13 0,4 Kw
: 334,00
0,06
230 1IN
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Elementi neutri

Prezz
Code ————— kg / kg ezzo
Kop H Price
7 N
cm LxPxH mc 2
Elemento neutro 20x90x25 117
Ne’utral element MG2052 PY 704.00
Elément neutre 24 5x97x50 012
HewnTpanbHbIn anemeHT
Elemento neutro - vano a giorno 20%90x85 25/31
x90x
Ne’utral element - open base MG2045 P 827,00
Elément neutre - placard ouvert 23 5x96x110 0.25
HewnTpanbHbIN anemMeHT Ha OTKPbITOM NbeaecTtane ’ ’
Elemento neutro 30x90%25 13119
x90x
Ne’utral element MG2053 P 727,00
Elément neutre 34.5x97x50 017
HeiTpanbHbIit anemMeHT ' '
Elemento neutro - vano a giorno 30%90x85 28/34
Ne'utral element - open base MG2046 P 851,00
Elément neutre - placard ouvert 33.5x96x110 0.35
HenTpanbHbI anemMeHT Ha OTKPbITOM NbegecTtane
Elemento neutro
40x90x25 15/21
Ne’utral element MG2022 ® 751,00
Elément neutre 45%x97x60 0,26
HewnTpanbHbIn anemeHT
Elemento neutro - con cassetto 40x90x25 23/29
) X90x
Ne’utral element - with c!rayver MG2023 P 934,00
Elément neutre - avec tiroir 45x97x60 0.26
HenTpanbHbIN 3NeMEeHT - C ALWNKOM ’
Elemento neutro - vano a giorno
Neutral element - open base 40x90x85 32/40
” MG2020 [ J 872,00
Elément neutre - placard ouvert 45x97x116 0.51 ’
HelnTpanbHbI anemMeHT Ha OTKPbITOM NbefecTane '
Elemento neutro - vano a giorno - con cassetto
Neutral element - open base - with drawer 40x90x85 40/49
Elément neutre - placard ouvert - avec tiroir ~ MG2021 L 1.035,00
HelTpanbHbI anemMeHT Ha OTKPbITOM NbefecTane 45x97x116 0,51
C ALWMKOM
Elemento neutro
80x90x25 24/34
- Ne’utral element MG2027 ) 964,00
. Elément neutre 85x97x60 0,49
il . HeiiTpanbHbiit aneMeHT
Elemento neutro - con cassetto
. 80x90x25 32/42
Ne’utral element - with c!rayver MG2028 P 1.258,00
Elément neutre - avec tiroir 85x97x60 049
HenTpanbHbIN 3neMeHT - € ALWKNKOM
Elemento neutro - vano a giorno
80x90x85 42/53
Ne’utral element - open base MG2025 P 1.108,00
Elément neutre - placard ouvert 85x97x116 0.96
HelTpanbHbI anemMeHT Ha OTKPbITOM NbefecTane '
Elemento neutro - vano a giorno - con cassetto
Neutral element - open base - with drawer 80x90x85 50/61
Elément neutre - placard ouvert - avec tiroir ~ MG2026 ® 1.592,00
HelTpanbHbI anemMeHT Ha OTKPbITOM NbefecTane 85x97x116 0,96
C SLLMKOM
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Accessori

Descrizione
Description
Description
OnucaHue

Codice
Code
Code
Kog

¥

Dimensioni

Dimensions

Dimensions
Pa3mepbl

cm LxPxH

Prezzo

Price

Griglia piano S900-800
Grill S900-800
Grille plan S900-800

Hacapka-gepxatenb yTBapu Ha ropenku nuHum S900-800

M34040001

38x37x7

87,00

Griglia forno 2/1 S900
Oven grill S900
Grille four S900

PewweTka gyxosoro wkada 2/1 nuHum S900

M38040002

2/1 GN

40,00

Piastra per fuoco singolo liscia
Smooth plate for one burner
Plaque lisse pour 1 feux

YyryHHas xapoyHasi NOBEPXHOCTb Ha 1 KOH(OPKY, rMaakas

MG5244

MG5294

38x37x8

38x37x15

122,00

153,00

Piastra per fuoco singolo rigata
Grooved plate for one burner
Plaque nervurée pour 1 feux

YyryHHas xapoyHas NnoBepxHOCTb Ha 1 KOHMOPKyY, pebpurcTas

MG5245

MG5295

38x37x8

38x37x15

174,00
206,00

Kit porta destra per Cucine
Fry Top con vano — Elemento Neutro

Kit right door for Cooking Range
Fry Top with open stand — Neutral Element

Kit porte droite pour Cuisiniére

Fry Top avec placard neutre — Elément neutre

Komnnexr npaBon ABepLbl ANs NAUT, XapoyHbIX MOBEPXHOCTEN
n HeVITpaHbeIX 3N1IeMEeHTOB Ha OTKPbITOM Nbeectane

MG5220

LxH 39,3x47,2

179,00

Kit porta sinistra per Cucine
Fry top con vano — Elemento Neutro

Kit left door for Cooking Range
Fry Top with open stand — Neutral Element

Kit porte gauche pour Cuisiniere

Fry Top avec placard neutre — Elément neutre

KomnnekTt neson Asepubl 4na NnnT, XXapodHbIX I'IOBerHOCTeI;i
n HeVITpaJ'IbeIX 3NIeMEeHTOB Ha OTKPbITOM NbegecTarne

MG5221

LxH 39,3x47,2

179,00

<>
>
2>
N
N
\‘I

Raschietto per pulizia piastra
Scraper for inside cleaning
Racloir pour nettoyage intérieure

CkpeboK ANs YNCTKM KapOYHOM NOBEPXHOCTU

MG5210

39,00
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Accessori

Descrizione
Description
Description
OnucaHue

Codice
Code
Code
Kon

Dimensioni

Dimensions

Dimensions
Pa3smepbl

cm LxPxH

Prezzo

Price

€

Ricambio confezione 10 lame liscie

Smooth blade spare parts: 10 pcs for each box

Lame lisse :10 piéces pour chaque confection
3anacHoin komnnekT u3 10 rmagkunx nes3suit 4ns ckpebka

MG5211

48,00

Ricambio lama rigata

Grooved blade spare parts

Lame nervurée ( Parties détachées)
3anacHo KOMMMeKT 3ybyaTtbix nessui

MG5212

27,00

Griglia di riduzione fuoco

Reduction grate for gas cookers
Grille de reduction pour feu a gaz
PelueTtka TennopacnpegenurtensHas

M38040030

20,00

Variante al piano standard per 2 fuochi

Variation to standard working plan 2 burners

Variante au plan standard pour 2 brileurs

Mogaudmkaumsa ansi Bapo4YHON NOBEPXHOCTU Ha 2 ropenku

Mv2

LxP 45x90

59,00

Variante al piano standard per 4 fuochi

Variation to standard working plan 4 burners

Variante au plan standard pour 4 brlleurs

Moandvkauus ans BapoyHON NOBEPXHOCTU Ha 4 ropenku

MVv4

LxP 90x90

89,00

Variante al piano standard per 6 fuochi

Variation to standard working plan 6 burners

Variante au plan standard pour 6 bridleurs

Mogaundumkaumnsa ans BapodHON NOBEPXHOCTU Ha 6 ropenok

MVé

LxP 135x90

119,00

Variante al piano standard per 8 fuochi

Variation to standard working plan 8 burners

Variante au plan standard pour 8 brileurs

Mogundumkaumna ans BapodHON NOBEPXHOCTU Ha 8 ropenok

Mv8

LxP 180x90

149,00

Camino alto singolo

High single chimney

Cheminée haute singule

3aaHnin 6opTUK BO3AYXOBOAA Ha NOMOBWHHBIA MOAYMNb

MG5230

37,8x7x16

99,00

Camino alto doppio
High double chimney
Cheminée haute double

3agHuii 6opTUK BO3AYX0BOAA 2-0M BbICOTbI HA MOMHbIA MOAY b

MG5231

75,4x7x16

163,00

Camino alto a tutta macchina

Complete total chimney

Cheminée haute compléte totale

3agHuii 6opTUK BO3AYX0BOAA HA BCIO ANMHY MOAynNs

MG5260

40x7x16

99,00

MG5261

80x7x16

163,00

MG5262

120x7x16

228,00

!
| '\jt

Colonnina acqua
Column faucet
Colonne pour eau
BoasHas konoHka

MG5270

550 - 435 - 240

445,00
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Accessori

Descrizione Codice Dimensioni

Description Code Dimensions Prezzo

Description Code Dimensions

OnucaHue Kon Pa3wmepbl Price
cm LxPxH 2

Vasca raccogliolio con filtro per friggitrice

Qil tank with filter for deep fryer M42040200 179,00

Bac a huile avec filtre pour friteuse
EmkocTb gnsa cbopa macna, ¢ punstpom, Ans ppuTiopHULbI

Vasca raccogliolio con filtro per friggitrice capacita 8+8
Qil tank with filter for deep fryer capacity 8+8
42040201 Bac a huile avec filtre pour friteuse capacité 8+8 M42040201 179,00

EmkocTb gnsa cbopa macna, ¢ hunsTpom Anst ppuTopHULbI,
éMmKocTb 8+8 n

Vite monodirezionale per unione apparecchi

‘ Fastening Screws for Equipment
.% Vis pour union appareils M40061105 e

BuHT OQHOCTOPOHHEro HanpaeneHns Ana coeguHeHns Monyneﬁ

Kit riscaldamento vano neutro MG5233 12 M 278,00

Heating kit for neutral element

Kit de chauZage pour placard neutre

Habop ans cosgaHus TennoBon NoACcTaBKy MG5234 1M 546,00
MG5400 L =40 88,00

Kit travi per ponte MG5401 L =80 203,00

Top support kit MG5402 L=120 212,00

N

Kit traverses de support pour éléments top
“"‘"\ KomnnekT onopHbix 6anok Ans MOCTOBOM KOMMMeKTaumum MG5403 L =160 255,00
\_\ MG5404 L =200 322,00
=1

Kit travi per ponte solo con G5431 - G5434

= 383,00
Girder bridge kit only for G5431 - G5434 MG5405 b=zt
Kit poutres seulement pour G5431 - G5434 _
Komnnekt 6anok mocTta Tonbko ¢ G5431 G5434 MG5406 b= 2 454,00
Supporto travi aggancio apparecchio
Beam hook for top elements MG5441 41,00

Kit accrochage pour éléments top
OnopHas 6anka ans kpenneHus k npubopy

Terminale coppia travi MG5451 L =90 59,00
Terminal beam pair

Terminal couple poutres
BokoBas 3arnyLika onopHbix 6anok MG5453 L =180 105,00

Supporto travi a piedistallo _
Support beams pedestal MG5431 L=90 376,00
Appui des poutres piédestal _
MbepecTan onopHbIx 6anok MG5434 L =180 742,00

Italiana Macchine si riserva il diritto di apportare ai prodotti le migliorie
sia meccaniche che estetiche, senza alcun preavviso.
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